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Mein erstes Mal

Als der erste Mann meinen Middchenkorper auseinanderriss,
sagte er: «Du hast grofles Gliick, dass ich der erste Mann in deinem
Leben bin.»

Seitdem lebte ich jahrelang mit der Angst, irgendwann auf etwas noch
viel Schlimmeres zu treffen. Gut zehn Jahre spdter, an meinem ersten
Arbeitstag als Prostituierte, freute ich mich, dass der erste Freier des Ta-
ges so viel netter gewesen war.

Die ersten Mianner, die meine Welt zerfetzten, hatten vorher meine
ganze Bewunderung. Sie waren sportlich und frohlich, sprachen aber
auch ernsthaft mit mir und lobten meinen Bruder fiir seine Erfolge -
und wer meinen Bruder gut fand, war automatisch ein netter Mensch.
Das war so in meiner kindlichen Gedankenwelt.

Mein Bruder war mein Held, ich liebte ihn mit aller Hingabe, zu
der eine kleine Schwester fihig ist - und er nahm diese Zuneigung nie
als selbstverstandlich hin, sondern erwiderte sie, indem er mir die Welt
erklérte.

Zu dieser Welt gehorten auch Uli und Bernd, die engsten Freunde
meines Vaters. Ehemalige 68’er, die die politische Entwicklung meines
Bruderslobten und seine sportlichen Leistungen wertschétzten. Manch-
mal dachte ich, sie wiren neidisch auf meinen Vater, weil er einen so
aufgeweckten und grofien Sohn hatte, wihrend ihre eigenen Kinder
nichtssagend und - ehrlich gesagt - ziemlich ddmlich waren.

Wenn Uli und Bernd oder beide mit ihren Familien zu Besuch ka-
men, teilten wir uns in Lager. Die Frauen machten meine Mutter in der
Kiiche nervés, die Kinder spielten im Garten auf unserem Kletterge-
riist oder jagten im Keller Autos tiber die Carrera-Bahn. Mein grofler
Bruder Freddie saf8 bei den Mannern, horte zu und diskutierte mit. Ich
schnappte mir ein Buch und kauerte mich in ihre Néhe, um alles mit-
zubekommen und hin und wieder naive Fragen zu stellen, die alle zum
Lachen brachten. Es war keine Uberraschung, dass, je lter wir wurden,
der Kontakt mit Uli und Bernd enger wurde. Nur an den Skat-Abenden



der Erwachsenen nahmen wir nie teil, und diese Abende wurden hau-
figer.

Wenn kleine Kinder nicht einschlafen konnen, nuckeln sie am Dau-
men. Angeblich. Tatsdchlich habe ich das, wenn man den Aussagen
meiner Mutter Glauben schenken darf, nie gemacht. Ich habe auch nie
einen Schnuller benutzt. Daher konnte ich es auch nicht verstehen, als
mir Hausfreund Bernd seinen Daumen zum Nuckeln anbot. Es war ei-
ner dieser Tage, an denen ein Kind nicht miide wird.

Drauf3en ist es dunkel, und ich komme die Treppe hinuntergetapst. Die
Fliesen im Flur sind kalt, ich 6ffne die Ttir zum Wohnzimmer. Durch
die Glastiir sehe ich Licht: Papa hat Besuch.

«Ich kann nicht schlafen», sage ich.

Papa ldsst mich ein paar Minuten auf seinem Knie sitzen, dann sagt
er, ich soll wieder ins Bett gehen. Ich zogere.

«Aber ich kann nicht einschlafen», sage ich erneut.

«Wenn ich dich bis zum Bett die Treppe hochtrage, dann kannst du
doch bestimmt schlafen!», sagt Bernd.

Ich muss kichern. Mein Vater ist schon lange zu unbeweglich, um
mich hochzutragen, das Angebot ist verlockend.

«Ja, vielleicht.»

Bernd tragt mich nach oben, es fiihlt sich fremd, aber auch irgend-
wie lustig an. Ich habe keine Angst und gucke iiber die Schulter. Oben
ldsst er mich aufs Bett fallen und deckt mich rundum zu. Ob ich meinen
Nuckeldaumen brauche? Hd? Nein.

«Weifst du denn nicht, dass man besser schlafen kann, wenn man
am Daumen nuckelt?»

«Nein, das habe ich noch nie gemacht.»

«Dann haben deine Eltern dir das nicht erzahlt? Du bist doch alt
genug fiir Geheimnisse? Pass auf, ich gebe dir meinen Daumen. Lutsch
mal dran.»

Ich liege auf dem Riicken, meine Hande sind unter der Decke, Bernd
sitzt auf der Bettkante und hélt mich an der Schulter fest. Er guckt lus-
tig und nett, die Augenbrauen hochgezogen, er zwinkert. Ich finde die



Situation merkwiirdig, doch ich will ihn nicht enttduschen. Also mache
ich den Mund auf. Sein Daumen schmeckt nach Ménnerhaut.

«Jetzt musst du so tun, als ob du Cola durch einen Strohhalm saugen
willst», sagt er. «Dann traumst du auch etwas Schones, aber das bleibt
unser Geheimnis, das nicht weitererzéhlt wird! Verstanden?»

Ich sauge an seinem Daumen. Es ist seltsam, ich wage aber nicht, es
nicht zu tun - ich bin ein nettes und artiges Kind und ertrage es nicht,
wenn jemand bése auf mich ist. Er sagt mir gute Nacht und geht.

In meinem Mund bleibt ein Geschmack zuriick, den ich nicht ha-
ben will. Staub? Schmutz? Ich nehme mein Schnuffeltuch und reibe mir
damit tiber Zahnfleisch, Zahne und Zunge. Ich habe ein schlechtes Ge-
wissen, weil ich das Geheimnis, das Bernd mir anvertraut hat, nicht
zu schitzen weifld, sondern es mir wieder abwasche. Ich schime mich,
bis ich irgendwann einschlafe. Am néchsten Morgen mag ich nicht mit
meinem Tuch kuscheln, es muss in die Wasche.

Schleichend, mit jedem Besuch von Uli und Bernd verdndert sich alles.
Das Durchkitzeln, mit dem Uli oder Bernd mir schrille Schreie der Be-
geisterung entlockten, fand immer haufiger in meinem Zimmer oder
im Spielkeller statt. Abseits der anderen. Ulis und Bernds Gute-Nacht-
Sagen wird zum Ritual.

Ich war arglos und vom Wunsch nach Anerkennung beseelt. Ein
Kind, eben. Unverdorben. Kinder wachsen durch Lob. Meine Eltern
lobten mich nicht, nie. Da waren plétzlich diese beiden erwachsenen
Menschen, die von sich aus meine Gesellschaft suchten und meine Ar-
tigkeit schétzten. Die mir sagten, wie verniinftig und erwachsen ich sei,
weil ich meine Eltern nicht mit meinen kindlichen Problemen belastete
und ihnen nie Anlass zur Sorge gab. Ich vertraute ihnen. Ich war mit
ihnen aufgewachsen. Zwei Manner, die meine Mutter {iberredeten, mir
ein Haustier zu schenken, «weil Streicheln doch etwas Schones ist». Fiir
mich sah es aus, als stiinden sie auf meiner Seite, als waren sie der Schutz,
den eigentlich Eltern ihren Kindern bieten sollten.

Meine Eltern kiissten sich nie auf den Mund, sie kiissten sich tiberhaupt
nie. Die Kiisse unserer Hausfreunde irritierten mich, aber viel Beach-



tung schenkte ich der Sache nicht. Ich war tiberzeugt, dass sie es gut mit
mir meinten. Bei anderen Eltern hatte ich beobachtet, wie sie ihre Kin-
der auf den Mund kiissten, und da ich manchmal heimlich hoffte, Uli
wire mein Vater — er war so viel agiler und aufmerksamer als mein le-
thargisch-depressiver Papa —, kamen mir die ersten Kiisse von ihm wie
eine Auszeichnung vor. Dass es mir nicht gefiel, stiirzte mich mehr und
mehr in Traurigkeit: Da will jemand nett zu mir sein - und ich finde
es doof. Was bin ich doch fiir ein schlechter Mensch! Immer suchte ich
die Schuld bei mir. Ich dachte, wenn ich nur nett genug zu ihnen wire,
wiirde es sich bestimmt irgendwann nicht mehr komisch anfiihlen.

In meinen geliebten Biedermeier-Biichern wurden Madchen immer
dazu angehalten, figsam und vor allem freundlich zu sein. Ich identifi-
zierte mich mit den Heldinnen von Agnes Sapper und Bertha Clément
und sah es als meine oberste Pflicht an, alle Menschen zufriedenzustel-
len.

Nacktsein war mir immer schon fremd gewesen. Ich war schiich-
tern und schamhaft, hatte selbst im Kindergarten das Wort «Po» nicht
iiber die Lippen gebracht, weil es mir peinlich war. So war ich erzogen
worden. Als ich mal einen Wespenstich am Po hatte, konnte ich es nie-
mandem sagen - ich wusste nicht, wie ich darauf hinweisen sollte, ohne
peinliche Worte zu benutzen.

Die grofien Hinde, die mich nun kitzelten und streichelten, beriihr-
ten diese Stellen, deren Namen ich nicht auszusprechen wagte. Der Nu-
ckeldaumen wanderte. Ich begann zu ahnen, dass etwas nicht richtig
war — aber ich hatte von all diesen Dingen noch keine Ahnung, weil
ich vollkommen unaufgeklart war. Der Unterschied zwischen den Ge-
schlechtern interessierte mich nicht, fiir mich verlief die Schamgrenze
zwischen «nackt» und «angezogen», nicht zwischen «Penis» und «Schei-
de».

Mit der Zeit wurden die Hande zudringlicher. Intimer. An manchen
Abenden tibernachtete ich bei Bernds Tochter, und nachdem sie einge-
schlafen war, holte er mich aus ihrem Kinderzimmer zu sich ins Wohn-
zimmer, wo ich neben ihm sitzen und fernsehen durfte. Dieses Privileg
war natiirlich auch «unser grof3es Geheimnis».



An einem dieser Abende blieb die Hand nicht auf meinen Schenkeln
liegen. Bernd sah ruhig auf den Bildschirm, als seine Hand in meine Py-
jamahose glitt. Ich war starr vor Schreck, unfihig, etwas zu sagen. Ich
glaube, in diesem Moment verstand ich, dass es widerlich, falsch und
schlecht war. Ich wollte weinen, schreien, weglaufen, alles gleichzeitig.
Ekel, Panik, Scham und vollkommene Irritation - ich war vollkommen
iiberfordert. Kein Gefiihl gewann die Oberhand, ich konnte nur entsetzt
sitzen bleiben und die Angst in meinen Ohren rauschen héren. Und so
machte er weiter; ich wagte nicht, ihn anzusehen. Irgendwann nahm er
die Hand zuriick, hob mich hoch und trug mich ins Kinderzimmer zu-
riick. Ich krabbelte unter die Decke, Bernd kniete sich neben das Géste-
bett und fliisterte: «<Wenn du unser Geheimnis verrétst, muss dein Bru-
der sterben.»

Ich sagte nichts, ich horte nichts, ich fithlte nichts. Ich hatte nur
Angst, Angst, Angst. Meine Kinderwelt war tot.

Als ich Uli das ndchste Mal sah, konnte ich sofort spiiren, dass er
von dem Vorfall wusste. Ich sah es in seinen Augen. All der Spaf3,
die Freundlichkeit war aus seinem Blick verschwunden. Das Streicheln
wurde weniger mit der Zeit und verebbte ganz, als die Fronten defi-
niert waren. Ich wusste, es ist bose, was mit mir geschieht. Ich war zum
Schweigen verdammt, denn sie hatten deutlich formuliert, meinem Bru-
der etwas anzutun, wenn ich jemals etwas sagen oder dagegen unter-
nehmen wiirde.

Zirtlichkeit brauchte es ab da nicht mehr.

Die Rituale gingen weiter — wie hitte ich auch erklédren sollen, dass
ich auf einmal nicht mehr mit Bernd oder Uli allein sein wollte? Es hitte
meiner Mutter Sorgen gemacht, und sie wire misstrauisch geworden.
Meine Mutter vermutete immer alle Schuld bei mir. Und mich meinem
Bruder anzuvertrauen, kam nicht in Frage. Ich verging jedes Mal vor
Angst, wenn er zu spit nach Hause kam. Wie sollte ich ihm sagen, dass
er vielleicht durch meine Schuld in standiger Gefahr leben musste? Mit
all diesen Gedanken war ich allein. Ein Kind von zehn Jahren ist zu jung,
um zu wissen, was Einsamkeit bedeuten kann.



Ich habe sie in dieser Zeit kennengelernt, die einschneidende Ge-
wissheit, alleine vor einem Problem zu stehen und keinen Ausweg zu
wissen. Keiner wiirde mir helfen konnen, am allerwenigsten mein Vater.
Die beiden Mianner waren seine besten Freunde, und mehr als einmal
hatte Papa mir anvertraut, wie gliicklich er sei, dass wir uns alle so gut
verstiinden, weil es alleine mit meiner Mutter oft langweilig und trist sei.
Und weil das Lieblingsthema meiner Mutter das Schlechtmachen mei-
nes Vaters war, konnte ich ihm doch nicht die Freude an seinen Freun-
den nehmen.

Mein Vater war wie ein grofies, gemiitliches Sofa. Eines, in das man
sich reinkuscheln, aber keines, hinter dem man sich verstecken kann.
Zu weich, um Halt zu geben.

Eines Abends passte Uli auf mich auf. Meine Mutter war beim Chor,
mein Vater auf einem Abendtermin in der Schule, mein Bruder bei sei-
ner Clique. Ich war in meinem Zimmer, als er hereinkam. Er fing sofort
an, mich zu kiissen, seine Bartstoppeln bohrten sich in meine Wangen.

Er hob mich hoch und trug mich zum Bett, schob meine beiden Lieb-
lingspuppen zur Seite und legte sich neben mich. Sein Kopf streifte mei-
ne hellblaue Leselampe mit dem Bliitenschirm. Ich erstickte fast unter
seinem Gewicht, als er sich halb auf mich drehte, wortlos, aber immer
heftiger atmend.

Ich war augenblicklich wie betdubt. Zu ohnmaéchtig, mich zu bewe-
gen. Es war falsch, was passierte, es war FALSCH! Mir traten Trdnen in
die Augen. Sie liefen an den Schldfen herunter in meine Ohren. Ich hat-
te Angst. So viel Angst! Wie geldhmt lief3 ich ihn gewahren und riihrte
mich nicht. Wenn ich nur stillhielt, war es vielleicht bald vorbei.

In meinem Kopf wirbelten tausend Fragen umher, ich starrte auf
die Poster an meiner Zimmerdecke, unfihig, die Augen zu schlief3en.
Uli machte irgendwelche Sachen mit mir, an sich, dann wieder mit mir.
Er zog mich aus, stiitzte seine Hand auf meine Scham und erhob sich
halb, um sich seine Hosen auszuziehen. In diesem kurzen Moment sah
ich ihm in die Augen. Ich dachte, er wiirde aufstehen und gehen - aber
der Blick, mit dem er mich auf dem Bett festhielt, der Griff zwischen
meine Beine - in diesem Augenblick hatte ich verloren. Niemals wieder
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habe ich so viel Schwirze in einem Blick gesehen, so viel, vor dem man
Angst haben muss. Ich wandte den Kopf zur Wand und konnte ihm
nicht mehr in die Augen sehen.

Auf mir lag ein Ungeheuer, und diesem Ungeheuer bedeutete ich
nichts.

Er beriihrte sich, mich, bewegte sich, wilzte sich von einer Seite auf
mich und wieder zuriick, spreizte meine Beine, spuckte auf seine Hand
und rieb die Spucke in meine Scheide. Ich schimte mich entsetzlich.

Er schwitzte, und als er sich erneut auf mich drehte, fielen die
Schweifltropfen von seiner Stirn in mein Gesicht. Alles, was ich konnte,
war weinen. Tonlos. Ohne Schluchzen, ohne lautes Atmen, ohne eine
Bewegung der Lippen. Ich wagte es nicht, den Mund aufzumachen. Die
Tranen rannen einfach aus mir heraus wie tausend ungesagte Worte.
Das Ungeheuer drehte meinen Kopf wieder in seine Blickrichtung.

«Was heulst du denn? Du bist nichts wert. Also gibt es auch nichts,
woriiber du weinen miisstest! Verstanden?»

Speichelspritzer trafen meine Lippen, ich konnte all seine Verach-
tung spuren.

Ich sagte nichts, aber in meinen Augen muss so viel Angst gewe-
sen sein, dass er nicht weitersprach. Er schlug mich nicht. Er wiirgte
mich nicht und zog mir nicht an den Haaren. Trotzdem lag eine unaus-
sprechliche Gewalt in der Luft. Und in meinem Kinderbett. Mein Blick
hing starr an den Helden Karls Mays an meiner Kinderzimmerwand,
ich suchte bei ihnen Hilfe, stellte mir vor, sie wiirden lebendig. Meine
Tranen versiegten. Ich entschwand in eine Welt der Traume.

Er, der Mann auf meiner Madchenbettwische, riss mich auseinan-
der. Was passierte hier? Woher kam dieser Schmerz? Wie kann es so
sehr brennen, wenn nirgendwo ein Feuer ist? Wollte er mich umbrin-
gen? Was hatte ich getan? Warum, warum? Warum tat alles so weh,
was er tat? Was tat er iiberhaupt? Ich verstand nichts, nur der Schmerz
war Realitdt. In meinem Kopf schrie eine Stimme: Du machst mich ka-
putt, hor auf, hor auf! Lass mich in Ruhe! Immer wieder. Dann wurde
sie immer leiser, bis mit seinen langsamer werdenden Bewegungen sein
Schnaufen verebbte, und die Stimme in meinem Kopf weinte lautlos.
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Und ich wusste, dass ich nie mehr meine Tranen zeigen durfte, denn sie
hatten ihn wiitend gemacht.

Das Ungeheuer sackte auf mir zusammen. Kalte, schweifinasse Haut
berithrte meinen Hals. Ich spiirte das Pochen seines fremden, bosen
Herzens auf mir. Er hob seine Hand und betrachtete zufrieden das Blut
an seinen Fingern, und ich begann zu glauben, dass es vorbei war. Mit
einer Stimme, die ich von jetzt an als DAS BOSE bezeichnen wiirde, sag-
te er: «Du wirst nichts sagen, niemals, zu niemandem. Du hast grofles
Gliick, dass ich der erste Mann in deinem Leben bin.»

Keinen Augenblick stellte ich diese Aussage in Frage. Er hatte recht. Und
was er bis dahin nicht gehabt hatte, hatte er sich jetzt genommen.

Er stand auf und ging aus dem Zimmer, ohne mich noch einmal
anzusehen. Warum auch. Ich war es nicht wert. So lief§ er mich allein
zuriick. Erstarrt vor Angst.

Ich horte ihn die Treppe runtergehen. Als ich den Klang seiner
Schuhsohlen auf den Fliesen unserer Diele horte, setzte ich mich auf.
Mit einer einzigen Bewegung schmiss ich meine Puppen aus dem Bett.
Dann rannte ich ins Bad, schloss die Tiir ab, zog den Schliissel aus dem
Schloss und behielt ihn fest in der Hand. Auch noch, als ich in der Ba-
dewanne kniete und das Wasser tiber mich laufen lie8. Kalt? Warm? Ich
weifld es nicht mehr. Es war still in meinem Kopf. Die Trianen flossen,
das Blut, mein Urin, Rotze - alles vermischte sich, formte sich zu einem
Strudel und verschwand langsam im Dunkel des Abflusses.

Ich wollte nicht verstehen, was passiert war. Ich wollte es nicht wahr-
haben. Ich lieff das Wasser so lange tiber mich laufen, bis es nur noch
klar in den Abfluss lief.

Was blieb, waren Angst und Schuld. Und die Gewissheit, dass ich
keine Chance haben wiirde, mich zur Wehr zu setzen.

Die Nacht verbrachte ich in ein Handtuch gewickelt auf dem FufSboden
vor der kalten Heizung. Einmal stand ich auf, wie in Trance, und riss
alle meine Poster ab. Ich habe nie wieder welche iiber meinem Bett auf-
gehingt.
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Meine Mutter schimpfte am nachsten Tag mit mir. Sie verddchtigte
mich, ungehorig in der Nase gebohrt zu haben, als ich die Flecken auf
meiner Bettwasche mit Nasenbluten erklarte.

Der Morgen ist hell und klar und voller Farben. Bald, nach den Ferien,
werde ich die Schule wechseln. Ich komme dann in die sechste Klasse.
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Sonnengleiches Gelb

Gelb ist meine Hassfarbe. War es schon immer. Zuerst einfach nur
aus Protest. Protest gegen meine Mutter. Ich war der Ansicht, alles, was
meiner Mutter gefillt, miisse mir missfallen. Ich war iiberzeugt, dass sie
mich nicht mag, und deshalb wollte ich nichts mdgen, was sie mochte.
Nur bei meinem Lieblingskuscheltier machte ich eine Ausnahme - wo-
bei mein Teddy Michael ein Geschenk von Mamas Bruder Erik war, und
wenn sie auch den Teddy hiibsch fand, so blieb mir doch die Genugtu-
ung, dass sie zumindest meinen Onkel Erik nicht leiden konnte.

Warum ich so entfremdet von ihr war, kann ich nicht mehr sagen.
Im Wesentlichen spiirte ich genau, dass sie meinen Vater verachtete,
und den wollte ich in Schutz nehmen. Umgekehrt allerdings auch. Als
mich eine Frau als «Vaterkind» bezeichnete, gefiel mir das nicht - ich
spiirte, dass die Frau recht hatte, und schimte mich dafiir. Ich hatte mei-
ner Mutter gegentiber ein schlechtes Gewissen und hoffe bis heute, dass
sie diese Bemerkung nicht gehort hat. Denn weh tun, physisch oder psy-
chisch, wollte ich ihr nie. Ich wurde dazu erzogen, lieb zu sein. Wahr-
scheinlich kompensierte ich diese erzwungene Elternliebe, indem ich
vor allem die Vorlieben meiner Mutter ablehnte.

Mamas Lieblingsfarbe war Gelb. Wie die Sonne, sagte sie, und so stand
es auch auf ihrer Seite in meinem Poesiealbum. Also fand ich gelb griss-
lich. Furchtbar. Genauso wie das Wort Sonne. Ich hitte nie gelbe Sachen
angezogen oder mir einen Stift, ein Buch, ein Spielzeug genommen, das
gelb war. Sogar die Sonnen auf meinen Kinderbildern waren orange-
rot, wobei ich sehr selten Sonnen malte, sondern meistens Elefanten im
Gras. Dafiir brauchte ich kein Gelb. Auf meiner Kinderzimmertapete
stand das Alphabet in bunten Buchstaben, und der Buchstabe «J» war
mir unsympathisch, weil er gelb war, ebenso wie das «V». Diese Abnei-
gung machte sich sehr frith bemerkbar, schon im Kindergarten war ich
todungliicklich, weil er «Das Gelbe Haus» hief8. Und ich aff konsequent
keine gelben Gummibéarchen, Nimm2-Bonbons oder Smarties.
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Alsich zwolf Jahre alt war, begann sich dieser harmlose kindliche Trotz-
tick in eine neuen Dimension zu bewegen. Wenn ich benutzt, verangs-
tigt und gedemiitigt in der Ecke auf dem Bett kauerte, die Knie an die
Brust gezogen und den Kopf dahinter versteckt, versuchte, so unsicht-
bar wie méglich zu sein, erholten sich die Ménner, die mich gebraucht
hatten, von ihrer Anstrengung. Es ist mit Sicherheit sehr ermiidend, ein
schiichternes, hissliches Kind zu vergewaltigen. Waren sie zu mehreren,
gingen oft einer oder zwei von ihnen zum Rauchen. Sie waren klug ge-
nug, nicht in meiner Nahe zu rauchen, meistens zumindest nicht. Heu-
te denke ich, dass sie befiirchteten, meine Mutter hétte den Rauch in
meinen Haaren riechen konnen. Es blieb stets einer bei mir, was in der
Regel bedeutete, dass ich nur eine Pause zu erwarten hatte. Hatte ich
«Feierabend» gehabt, dann wire ich ins Badezimmer geschickt worden,
um mich zu waschen. Ja, natiirlich sollte ich mich waschen. Die Manner
sollten mich tiber Jahre benutzen. Da war es nur natiirlich, dass sie dar-
auf achteten, ihren Besitz zu pflegen. Ich hétte mir gewiinscht, dass sie
das mit ihren eigenen Korpern auch konsequent getan hatten.

Hatte ich also eine Pause zwischen Angst, Schmerz und Scham, dann
konnte ich Glick haben, und einer der Manner — meistens war es In-
go — gab mir etwas zu trinken. War ich in einem Haus, in dem Kinder
wohnten, bekam ich selten etwas. Aber in der Wohnung von Rainer gab
es alles. Er war alleinstehend, er musste nichts verstecken. Es war alles
da und alles moglich. Es gab Seile, Ketten, Kleidchen, Gegenstinde, die
man in meinen Korper stecken konnte, Handtiicher zum Unterlegen,
bose, beiflende Werkzeuge und Fanta. In meiner Pause, die die Angst
steigerte und den Schmerzen erlaubte, sich lokalisieren zu lassen, bekam
ich Fanta gereicht. Keine Cola.

«Cola ist nichts fiir kleine Madchen, dann kannst du heute Nacht
nicht schlafen.»

Na, ein Gliick, dass darauf geachtet wurde, dass ich schlafen konn-
te. Ich glaube, kein Koffein der Welt hitte mich je so wach halten kén-
nen wie die erstickten Schreie in meinem Kopf. Fiir das kleine verge-
waltigte Méadchen gab es Fanta. Mit Strohhalm. Ich weif} nicht, wie vie-
le bunt-weif} gestreiften Strohhalme mit Gelenk ich in diesen Stunden
so oft auseinanderzog, bis Locher in den Gelenkfalten waren. Wie vie-
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le Fanta-Schilder ich von den kleinen Glasflaschen pulte. Und wie vie-
le 0,3-1-Normsaftglaser ich mit meinen Daumen vermaf3. Fanta. Gelb.
Widerlich. Fanta mischt sich mit Blut, Spucke, Sperma. Ich musste mit
der Fanta runterschlucken, was mir die Freunde meines Vaters in den
Mund spritzten, spuckten, tropften. Diese siifle klebrige Limonade, ich
hasse sie, ich will sie nicht, nein! Ich will iiberhaupt nichts trinken, ich
will meinen Mund mit einem Frotteehandtuch ausreiben, bis meine
Wangen von innen bluten! Aber kleine Méadchen diirfen nicht nur keine
Cola trinken, damit «deine Mami nicht schimpft» (sollte das etwa be-
deuten, Cola trinken wire fiir meine Mutter eine Unartigkeit, aber das,
was hier geschah, war in Ordnung?). Kleine Madchen diirfen auch keine
Wiinsche duflern. Und vor allem diirfen sie keine Geschenke ablehnen.
Das ist undankbar.

Dieses besondere kleine Middchen sagt auch immer «danke», wenn
es die Fanta hingehalten bekommt. Es hat gelernt, dass es «danke» sagen
muss. Auch hier.

Einmal griff ich nach dem Glas, mechanisch, nur damit die Hand
aus meinem Blickfeld verschwinden und Rainers schlaffer, baumelnder
Penis mit dem grofien behaarten Hodensack nicht mehr direkt auf Ho-
he meiner Knie hdngen wiirde. Wenn ich schnell das Glas nehme, geht
er weg, dachte ich. Meine Hand verlief die Sicherheit zwischen meinen
angezogenen Beinen, die kugelige Schutzhaltung, und streckte sich grei-
fend nach dem Glas aus. Ich nahm es und wollte es in die Sicherheit
meiner Korperkugel ziehen, da wurde meine Hand festgehalten.

«Was sagt man?!»

Die tiefe, erzieherische Lehrer-Vater-Stimme machte mir Angst. Ich
schrak zusammen, der Griff um mein Handgelenk wurde fester, ich war
zu eingeschiichtert, um zu antworten. Auf die «Was sagt man?!»-Frage
hatte ich natiirlich, wie jedes Kind, ein automatisiertes «Danke schon»
parat. Das lernt man schon, bevor man richtig sprechen kann. Aber das
Wort fand meine Lippen nicht. Es steckte fest. Es steckte in der Nor-
malitat der Situation fest. Ich hockte auf dem Bett, in der Zimmerecke.
Durch mein T-Shirt spiirte ich die Kélte des Mauerwerks an der Wir-
belsdule. Meine Knie unter dem Kinn, von meinen Handen umschlun-
gen, die Fuflspitzen zeigten zueinander, der Kopf so tief wie moglich
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zwischen den Schultern. Meine Schenkel brannten, und mein eigentlich
nicht vorhandener Busen fithlte sich an, als wiirde er bluten, ich wollte
nicht hinsehen.

In meinem Kopf sind keine Gedanken, nur Bilder und Schreie und
Tranen und grenzenlose Scham. Das Glas, die Ablenkung aus meinem
Angstkokon, erscheint vor meinem Auge, gelb, eklig, widerlich - aber
doch etwas, an dem ich mich festhalten kann. Alles andere hier ist angst-
besetzt, verseucht. Und dann, in diesem Moment, kommt diese vertrau-
te Frage «Was sagt man?!». Das gehort hier nicht her, das ist keine Frage
fiir diesen Ort, es ist ein Stiick Kindheit, ein Stiick Eltern, ein Stiick All-
tag! Es sind Worte der Normalitét. Ich kann nicht antworten. Mir ist, als
hitte ich meinen Vater gehort. Er ist nicht hier, aber auf einmal denke
ich an ihn. Das will ich nicht! Nicht nachdenken!

Ich kann nicht antworten. Ich bin erstarrt in einem Schock, den ich
nicht erkldren und nicht durchdenken kann. Das hat Folgen.

«Na? Was sagt man da?», wiederholt er die Frage, mein Handgelenk
tut weh. Ich begegne dem Blick und kann vor Scham nicht sprechen.
Nicht nur, dass ich an zu Hause denken muss — und das habe ich mir
schon vor einem Jahr verboten —, ich bin auch noch unhoéflich. Ich habe
mich nicht bedankt. Sofort schiame ich mich noch mehr, will den Blick
abwenden, gucke runter. Doch ein Finger hebt mein Kinn an.

«Du bist doch gut erzogen, oder etwa nicht?»

Diesen Satz hort Jochen, der von draufien hereinkommt.

«Wer ist hier gut erzogen?», will er wissen.

«Da reifSt sie mir einfach die Fanta aus der Hand und bedankt sich
nicht mal, die freche Gore!»

Das stimmt nicht, will ich rufen, aber ich kann nicht. Jochen grinst.
Ich kann es nicht sehen, weil ich angestrengt runtergucke, aber ich kann
es horen.

«So, das kleine Madchen hat es also nicht nétig, sich zu bedanken,
wenn sie hier ein Glas serviert bekommt. Was glaubst du denn, was du
bist? Die Prinzessin auf der Erbse?»

Dieses Marchen habe ich schon immer gehasst, die anspruchsvol-
le Prinzessin, undankbar, fordernd, charakterlos. Mit ihr verglichen zu
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werden lasst meine Wangen schamrot werden, mir treten die Trdnen
in die Augen. Ich bin nicht so, wirklich nicht! Heute mdochte ich kotzen,
wenn ich merke, wie wichtig es mir damals war, dass jedermann gut von
mir dachte. Auch die Mdnner, die iiber meinen Kinderkorper kletterten
wie nach Triiffeln wiihlende Wildschweine. Denn ich hoffte ja immer -
wenn ich nur gut genug bin, werden sie mich in Ruhe lassen.

«Jetzt weint die kleine Prinzessin auf der Erbse? Ist dir das Glas nicht
gut genug? Es ist noch viel zu gut fiir dich! Du kannst deine geliebte
Fanta auch anders haben!»

Jochen grapscht das Glas aus meiner Hand und schiittet den Inhalt
auf Rainers nackten Unterkorper.

«Da ist dein Getrénk, leck es ab!»

NEIN! Ich will das nicht, ich trau mich nicht, bitte, bitte nein! Rai-
ner, der sich erst erschrocken hat, legt sich auf das Bett. Jochen greift
meinen Nacken und driickt meinen Kopf in das klebrig-siif§ verschwitzt
stinkende Schamhaar.

«Leck es ab! Hol es dir!»

Ich ekle mich entsetzlich. Ich will nicht anfangen. Ich will den Mund
nicht aufmachen, aber ich muss, denn, wenn ich durch die Nase atme,
rieche ich Haare, Urin, die gelbe Fanta. Aber wenn ich den Mund 6ftne,
berithren die drahtigen Haare meine Zahne! Fiir Jochen zdgere ich zu
lange. Er steht vor dem Bett, hélt mit der linken Hand meinen Nacken
fest, schiebt mir die rechte Hand zwischen die Beine und quetscht meine
Schamlippen.

«Na los!»

Er kneift zu - ich fahre mit der Zunge tiber den schwabbeligen
Bauch, die ekligen Haare, die runzlige, sich regende Schwanzhaut, tiber
den Hodensack, meine Nase, mein Gesicht, es wird in diese Stelle ge-
presst, fiir die ich keinen Namen habe. Ich ersticke vielleicht an der Hit-
ze hier, an dem Schweif3, an dem klebrigen Orangenzeug, das ich auf der
Zunge habe. Meine Zunge gehort nicht mehr zu mir. Ich streiche mit ihr
uber all das, konzentriere mich darauf, nur die Fanta zu schmecken. Die
Zunge nur nicht in den Mund reinholen, so selten wie moglich. Nichts
davon soll in meinen Mund, ich will nichts runterschlucken!

«Ja, so ist es gut, so magst du deine Fantal»
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Der Penis wird zwar hart und grofler, aber meine grofite Angst, dass
ich nach der Fanta auch weifSen, faulig riechenden Schwanzauswurf von
der Haut lecken muss, bestétigt sich nicht. Dafiir verschwinden die Hédn-
de, die mich festgehalten haben.

Mein Kopf wird hochgezogen. Jochen halt mir eine glibbrig-weif3
gefiillte Hand unter die Nase.

«Na, Prinzessin, willst du lieber das hier trinken?»

Ich bringe ein Kopfschiitteln zustande. Aus der Flasche gief3t er ei-
nen Spritzer Fanta in die hohle Hand dazu.

«Jetzt aber, mit Fanta'»

Die Hand presst sich tiber mein Gesicht, zwingt meine Lippen aus-
einander, meine Nasenlocher fiillen sich mit Sperma und Limonade.

«Und? Wie sagt man?», examiniert Rainer.

«Danke», flustere ich.

Ich muss es noch dreimal lauter wiederholen, bis mich die Hinde
wieder loslassen. Dann gief3t er mir den Rest aus der Flasche ins Glas
und reicht es mir.

«Danke», sage ich wieder, ohne hochzusehen. Ich habe nur ein Au-
ge vorsichtig auf, iiber dem anderen klebt etwas aus Jochens Hand. Ich
trinke das Glas in einem Zug aus.

Die nichsten 20 Jahre rithrte ich keine Fanta an. Ich weigerte mich, sie
auch nur anzufassen, und meine Karriere als Kellnerin endete an der
Bar - ich konnte den Geruch nicht ertragen. Die Farbe, das Gelb, die
Flasche. Ich zitterte, wenn ich Fanta in ein Glas gieflen sollte. Eine Zeit-
lang war es so schlimm, dass ich immer, immer etwas zu trinken dabei-
hatte, damit ich nie in die Situation kommen wiirde, dass mir jemand
Fanta anbietet und ich keine Alternative habe. Wenn ich mal in die Ver-
legenheit kam, sagte ich, ich sei allergisch.

Missbrauchsbedingt bin ich tibrigens auch allergisch gegen Latex-
handschuhe, Fondantsterne, Nussknacker und zu knackende Niisse,
lange auch gegen Honig und bis heute gegen Smacks und alles, was mit
Wachteln zu tun hat. Vor einem Jahr regte sich dann der Widerspruchs-
geist in mir. Oder der Mut. Und auferdem safd ich in einer essgestor-
ten Zwickmiihle. Mein Hauptnahrungsmittel, Cola zero, hatte mir mei-
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ne Therapeutin verboten. Wasser fand ich langweilig, und Sprite zero
war zu sufS. Natirlich war ihr Ziel, mich von Diatlimonaden abzubrin-
gen, aber als gut geschulte Bulimikerin hatte ich natiirlich im «Cola-ze-
ro-Verbot» sofort das Schlupfloch «andere zeros» entdeckt. Ich habe es
dann getan. Fanta zero. Ganz vorsichtig. Und direkt aus der Flasche.
Und ganz schnell geschluckt, damit ich nichts schmecke. Es fiihlte sich
leicht an. Nicht klebrig. Orangig-neutral. Kiihl. Erfrischend. Es prickelte
in der Kehle. Ich trank so lange, bis mich die Kohlensdure zum Authg-
ren zwang. Ich wartete, ob irgendwas passierte. Ich weif8 auch nicht, was
ich erwartet hatte. Ich bekam ein schlechtes Gewissen, weil nichts ge-
schah. Ich iibergab mich nicht, fiel nicht in Ohnmacht, und wie immer,
wenn so eine Reaktion ausblieb, dachte ich, dass mich eine Mitschuld an
allem trifft, weil es mich ja offensichtlich nicht genug traumatisiert hat.

Ich glaube, meine Therapeutin wiirde mir recht geben, wenn ich die
Bewiltigung dieser Schuldgefiihle wichtiger finde als den Verzicht auf
Cola zero. Ich reduzierte aber den Verbrauch. Und immer, wenn ich
eine Kiste kaufe, schaue ich, ob ich auch eine Flasche Fanta zero finde.
Dann nehme ich eine mit. Richtige Fanta kann ich immer noch nicht
trinken, und in ein Glas eingiefen will ich das Zeug auch nicht. Aber
Fanta zero aus der Flasche trinken, das geht. Vielleicht bin ich darauf
irgendwann sogar stolz.

Im Moment denke ich dariiber nach, ob ich eine Wand in der Kiiche
der nichsten Wohnung gelb streichen sollte. Die Farbe der Sonne wird
zwar nie meine Lieblingsfarbe sein, aber sie kann warm sein und freund-
lich. Dass meine Mutter Gelb mag, finde ich nicht mehr schlimm. Viele
Raume in der Klinik waren gelb gestrichen, und es ist mir Gutes in die-
sen Rdumen passiert. Vor der Farbe habe ich keine Angst mehr. Gelbe
Gummibdrchen lehne ich allerdings weiterhin ab.

[...]
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